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Between escape
and serenity
ENTRE EVASION ET SERENITE

Offering an exceptional quality
of life on board, directly inspired
by Lagoon yachts, the interior
enables you to take full
advantage of the sea, the sky,
the sunshine and the beauty

of the surrounding environment:

a design challenge successfully
met by the Lagoon 55.

Une qualité de vie a bord
exceptionnelle, directement
inspirée des yachts Lagoon.

Un intérieur imaginé pour vous
permettre de profiter de la mer,
du ciel, du soleil et de la beauté
de I'environnement : tel est

le défi relevé par le Lagoon 55.
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Strength
and guality

FORCE ET QUALITE

With her assertive,
contemporary lines, the
Lagoon 55 plays with the
codes, combining innovation
with the fundamentals

of Lagoon’s heritage. This
subtle blend graces this new
model with a contemporary
silhouette, setting a new

milestone in terms of design.
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The art

of comfort
L'ART DU CONFORT

Aboard the Lagoon 55, enjoy life's simple
pleasures, far from the constraints of
daily life. Vast interior living spaces are
designed for you to escape the everyday,
to unwind, and to savor moments
suspended in time. This haven of well-
being welcomes you into exceptional
comfort and complete privacy.

A bord du Lagoon 55 la douceur de vivre
se concoit loin des contraintes de la vie
guotidienne. Les vastes espaces intérieurs
sont congus pour s'évader, se ressourcer,
prendre le temps et profiter de moments
suspendus, hors du temps. Ce cocon de
bien-étre vous accueille dans le plus grand
des conforts, en toute intimité.
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‘Sila philosophie reste la méeme, « traverser les oceans avec
confort et serenite », les moyens mis en ceuvre et le resultat

LENGTH OVERALL WITH OPTIONS
Longueur hors-tout avec options

18,38 m/ 60'4"

ENGINE POWER
Motorisation

2X10cv/hp

Navals Architect - Architecte navals
Exterior Design - Design extérieur
Interior Design - Design intérieur

Hull length - Longueur de coque

Length overall (with opt.) -
(avec opt.)

Longueur hors-tout

Beam overall - Largeur hors-tout
Draft - Tirant deau

Air draft - Tirant d'air
Light displacement (CE) -
Sail area, Upwind - Surface de voile au prés

Déplacement lege (CE)

High roach mainsail - Grand-voile a rond de chute
Square top mainsail (opt.) - Grand-voile a corne (opt.)
Self-tacking jib - Foc autovireur

Code 0 (opt.) - Code 0 (opt.)

Asymmetric spinnaker - Spi asymeétrique

Engine power - Motorisation

Freshwater capacity (max)- Réservoir d'eau (max)
Fuel tank capacity - Réservoir carburant

Number of berths - Nb de couchages

CE Rating - Certification CE

final sont de toute autre dimension. A la frontiére entre
plaisance et yachting, le Lagoon 55 fait tout pour briller

”

FIGARO NAUTISME,
FRENCH NAUTICAL MAGAZINE

SAIL AREA, UPWIND
Surface de voile au prés

178 m2 /1,915 sq.Ft.

NUMBER OF BERTHS
Nombre de couchages

8to14

VPLP Design
Patrick le Quément
Nauta Design

16,56 m / 54'4"

18,38 m /604"

9m/29'6"

1,6 m/53"

30,08 m/98'8"
29,2 T/64,386 Lbs
178 m2 /1,915 sq.Ft.
103 m? /1,108 sq.Ft.
109 m2 /1173 sq.Ft.
69 m? /742 sq.Ft
154 m2 /1,657 sq.Ft.
272 m? [ 2,927 sq.Ft.
2XM0cv/hp

960 L /254 US Gal
1100 L /291 US gal
8to 16

A:14/B:14/C:20/D:30



Flybridge & deck, Standard configuration / Flybridge & pont

Flybridge & deck, Optionnal configuration / Flybridge & pont

Salon & cockpit [4 and 5 cabins] / Salon & cockpit
[4 et 5 cabines]

Salon & cockpit [6 cabins] / Salon & cockpit [6 cabines]

4 cabins, 4 heads / 4 cabines, 4 salles d'eau

5 cabins, 5 heads / 5 cabines, 5 salles d'eau

6 cabins, 6 heads / 6 cabines, 6 salles d'eau














